EU Declaration of Conformity

EU Konformitatserklarung
Déclaration UE de conformité
Dichiarazione di conformita UE

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitéatserklarung tréagt der Hersteller /
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant /
La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante

ABB S.P.A

VIA ITALIA, 58
23846 GARBAGNATE M.RO (LC) ITALY

Object of declaration
Gegenstand der Erklarung / Objet de la déclaration / Oggetto della dichiarazione

CUSTODIE IS2 E RELATIVI ACCESSORI
IS2 ENCLOSURES AND RELEVANT ACCESSORIES

The object of this declaration is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen / Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft /
L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation communautaire d’harmonisation applicable /
L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione

Low Voltage Directive / Niederspannungsrichtlinie / Directive basse tension / Direttiva Bassa Tensione
No. 2006/95/EC (valid until 19 April 2016) / No. 2014/35/EU (valid from 20 April 2016)

are in conformity with the following harmonized standards or other normative documents

nachgewiesen durch die Einhaltung der nachstehend aufgefiihrten Normen oder anderen normativen Dokumenten
/ et justifié par le respect des Normes mentionnées ci-dessous ou autres documents normatifs /
sono stati applicati le norme o altri documenti normativi indicati di seguito

EN IEC61439-1: 2020 (Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part 1: General rules)

EN IEC 61439-2: 2020 (Low-voltage switchgear and controlgear assemblies — Part2: Power switchgear and
controlgear assemblies)

EN IEC 62208: 2023 (Empty enclosures for low-voltage switchgear and controlgear assemblies — General
requirements)

EN 60529: 2013 (Degree of protection provided by enclosures - IP Code)

EN62262: 2002 (Degree of protection provided by enclosures for electrical equipment against external
mechanical impacts — IK Code)

ABB SpA Direzione e Uffici Amministrativi Capitale Sociale / Share Capital: Electrification Products Division /
Sede Legale / Registered Office Headgquarters and €110.000.000 i.v. / fully paid up ABB SACE Division
Via Vittor Pisani, 16 Accounting Offices Partita IVA / VAT: IT 11988960156 Bergamo
20124 Milano - Italy 20099 Sesto San Giovanni (MI) - Jraly Codice Fiscale / Fiscal Code: 00736410150 Dalmine (BG)
www.abb.it Via Luciano Lama, 33 Registro delle Imprese di Milano / Frosinone
Tel. +39 02 2414.1 Official Company Book: 00736410150 Garbagnate Monastero (LC)
R.E.A. Milano: 1513225 Marostica (VI)

San Martino in Strada (LO)
Santa Palomba (Roma)
Vittuone (MI)



Signed for and on behalf of

Unterzeichnet fur und im Namen von / Signé par et au nom de / Firmato in vece e per conto di

ABB S.P.A
Via Vittor Pisani, 16

20124, Milano, Italy

30" January 2024
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Meirion Buck

R&D Manager
ELIP (EU & AMA HUB/Region)
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Andrea Castella

Managing Director
ELIP (EU & AMA HUB/Region)
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